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~Jovo oktober els6 napjatél lapunkra évne
az elofizetési dij O”Y csekel
szamos

Is tulhaladja, miné

Sziezilla.

Ab einbériség természet szerinti els§ fol-
adata a tokéletedés. Minél mdveltebb ez ember
anndl jobban megérti viszonyos kotelességeit. A
béke e szerint a finomult ember faj mutatdja.
\% Boldogtalan Olaszhon! Egész terileteden
hol van @szinte béke nyom, és a boldogsag csak
egy fényes szikraja is.

A Kkiralyok érdekei, a partok duhds diilasai
atévedés hullamai kozé sz6rit6l f népvaksag emész-
tik erdédet, bilincselik az isteni mUvészet apola-
saval foglalatoskod6 kezeidet. Emésztik erddet,
melylyei (igyekeztél a babért faradsagod gydéngy
harmataval 6rokzélden meg6rizni. De megboszu-
landja ugyan e mivészét nemtdje a gyilkos ke-
keket, mellyek szent miveidben haborgatnak.

A torténetiras ujabb adatai szerint egy id6

Megjelenik minden szombaton két
egész harom hasabos nyomatu iven.

%/), u. m. éevnegyedre g

] *7-»CccC 1 Sonfom l.oi. Qnkin
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el6fizet6ket remélink.

ofa Szic-zilia ismét veszélyben vala. A napolyi
kiraly a népjogok bitorlasat ismét fegyveres er6-
vel kezdette mutogatni. Emberélet kimélése e
kirdly el6tt ugy latszik nem elv, emberéletr6l
szamolni még akkor is, ha 6 volna a gyilkos-
sag eszkozlbje, nem tartja kotelességének. Hogy
a kalabriai hadjaratnak zavar éhség, betegség
16n a vége, mit sem aggasztja. A franczia ko-
vet folytonos ellenzése daczara is elhatdza az
ujabbi hadjaratot. Osszegyiijte tehat vagy 25000
fegyverest, kiallita a tengeri er6t, és hogy Kki-
ralyi jogait fonfarlhassa sept. 3-4&n megkezdi
Messzina agyuztatasat, s e szép varost, a hires
Palermo vetélytarsat 6t napi folytonos harcz és
mészarlas utan megveszi. Fényteleu dics6ség!

A franczés angol bézbenjarokmindent meg-
kisértének a szerencsétlenség kisebbitésére, mi
hatalmukban alla, csak igy térténtehett, hogy

IDI1O
Aa-4c5.

3 El6fizetési ar heh ben félérre G fr., i 1s6 V ..
j postan boritékban 6 fr. 24 kr. p. p. iiv

yedes el6fizetés nyittatik. Minthogy
ft. 19 kr. liogy e dijt a képek toecse

MiaiS6 és saea’kesato.
mintegy 7000 lakos nyert menekvést hajékon
franczia lobog¢ alatt.

A ktral} és kéjholgye.

A szép Diana gyaszba 6ltézve lépett a trén-
terembe. A kiraly oéromittasan siete elébe.

— Légy udvozélve Dianam éltem viranya,
birodalnam gydngye I

— Uram .. ..

— Kérlek szolitsal ezutan is ugy,
eddig. Kiralya csak népemnek vagyok.
Dianam....

— Nekem kedves Henrikem, tébb vagy
kiralynal, nekem te masodik istenem vagy. Ep-
pen a Notre - Dame egyhazbhdl jovok. Sirva
borulék térdre éltedért imad kozvan, javadért,
kényorogvén. Az ég ura meghallgallja forré

mint
Néked
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imamat, védendi élteted, és a kegyeknek béség
szarujat koronés fejedre arasztandja.

— Hailly angyalok kénydrognek érettiink,
nem sz(ikiilhet meg isteni kegy. Jer szivemhez,
te bajos véd angyal, terjeszd ki cherub szarny
aidat tronom oszlopai korul.... Sokjora valtoz-
tatni valém van mit atydm irdnyodban helytelendl
elkovetett, drvendek, hogy most kiraly vagyok,
s szrelmedet, hilségemmel megjutalmazhatom.
Latod e gyiiriit......... Atyam hordta haldlig, je-
lenben a te ujjodat diszesifse. Hordjad ked-
ves asszony szerelmiink zaloga gyanant, melly
néked mindent, mint dhajtasz, meghoz, el6va-
razsol. — E gydrlvel atruhdzom read hatal-
mam &sszegét: légy uralkodo, légy kiraly, aka-
ratod toérvény, és térvényed akaratom legyen.

— Elfogadom e gyiiriit, és hordom mint
hédoldsod emlékét; de engedj meg mégis, ha
erejét most rogtén megkisértem.

— Vanuak kivanataid? nyilvanitsd azokat

— Atyad kéjholgye Pisseleu Anna tobb-
szor giinybantalmakkal illetett, példas tirelem-
mel viseltem ez ellen tiz évig magamat........ de
most ...

— Sz6lj, mi térténjék?

itéld el, és szabd ki biUntetését. — —

— Azon nemzetgyd(lési tag, kit atyad szam-
kivetett, érdemes hogy trénod oszlopa legyen.

— Tehat mit tegyek?

— Az elitéltet visszahivni.— Tournon bi-
bornok gydénge ember, nem alkalmas azon tgyek
kormanyzasara, mellyeket atyad kegye réa ru-
hazott.

— Tehat én

— Hivatalatdl megfosztani szukséges. —
Annebaut, nagy tengeri hds, deszarazon gyénge
kozvitéz, maradjon a tengerészeinél.

— De taborféi méltésaga?

—e Méltoztassal azt kegyesen masra atru-
hazni.

— Kire Diandm? Kkire?

— Saint-Andié lesz annak embere.

— Csak mésokért, tudsz te kénydrogni, de
kérjél valamit magadnak.

— Nem, csak egy 6hajtasom van.

— Es az?

— Maradj irantam jo!

— Mig élni fogok, feleli a kiraly, és keb-
lére szorita a nét.

Kevés napok multaval Henrik Valentinois
herczegséget ajandékoza kéjholgyének. Az anet i
hajdani haza foéldig romboltatott, és helyébe
emelkedett mint hamvaibdél a Phénix egy pom-
pas fényes kastély, melly Delorme épitésznek
nevét orokité meg. E palota beljében, a szép-
ség és izlés magas fokara emelve Cousin ecsete,
és Goujon vésdje, altal — olly pompa, ollyau fény
diszlett, hogy inkabb b(béajos vélt latvanynak
tartatnék, mint valénak. Ehez a kiraly még a
fényesen kiallitott Chenonceaux palotat is odaa-
jandékozta.

Etampes herczegné |. Ferencz kéjhélgye az
udvartol szaml(izetett, és Villemartin kastélyaba
vonult.

Montmorency nemzet gydlési tag szainu-
zO0ttségébdl visszahozatott, elnyerte Saint-André
0sszes birtokait, Guise Ferencz pedig a hadugy
érséget s a sergek fékorméanyat.

A letett Tournon bibornok helyébe Lotha-
ringi Karoly bibornok lépett, ki, mint azt de
Thousmas hiteles irok allitjak akiraly holgyé-
vel igen szoros viszonyban élt, melly an-
nal hibasabban tlinik fél, mivel a bibornok ar
3546 oOta masodik leadnya férjhez menetele altal
veje volt a kéjhélgynek.

Nem sokara Olivier korlatnok is kiesett az
udvari kegybél. Valentinois herczegné paran-
csara nem sokara kegyeltje Bertrandin, a parla-
ment elndke fbépecsét-6r, és Giles-le-Maitre a
hgné e°y mas kegyencze parlament elndk Ion.
igy kevés id6 mulva minden f6ls6bb térvény-
széki és kormany-hivatali allomasok Diana ke-
gyenezeivet 16nek betdltve ; e szerint biztositotta
maganak a parlamentet a hadserget, kincstart
és papsagot.

Képes Ujsag.

Etampes herczegné a reformaltakat partola,
inkabb ellenkezésbdl mint meggy6z6désbbl tévé
ezt Valentinois herczegné a katholikus egyhaz
hiveivel. Egyetértve ez utébbi a papsaggal el-
kezdé az eretnekek elleni harezot, melly annyi-
val élénkebben folyt, mert az elkobzott jésza-
gok értéke ezeknek jutott. Ez altal, és azon
~Meger6siéséért, mcllyért a hivatalt nyer6 a
herczegn6ének bizonyos dijt fizetni tartozott, —
annyira megufaltatta inagat, hogy fél franczhon
6t elatkozta.

Egy Imrczjaték.
(1559.)

l.e liou jeune le vicux surniontera

Imi nliamp belligtie par singnlier dnel.

En cages d'or les yenx lui crerera

Des plaies ime pilis mourir moért eruel.
Xostradumu*.

Junius hé kodzepén megérkeztek a spanyol
kovetek Parisba, hogy fejdeimdk nevében a ki-
raly legidésb lednyat néul megkérjék selvigyék.

Henrik az eljegyzési Uinnepély kedvéért nagy
szer(i harc/jatékot rendezett.

Nagyszerl diszes emelvényen lathato volt
egyik oldalon a kiralyné Medicis Katalin ké-
rulvéve gyermekeitél, mint Ferencz a korona,
0rokds és neje Stuart Méaria; Erzsébet Il. Fu-
I6p neje; Valois Margita; Henrik anjoui hg;
és Ferencz Alen”on hg; masodik sorban allottak:
Margita, a kiraly ndévére és férje aszavojihg;
Velentinois hgné és két veje; a harmadik sor-
ban allottak a spanyol kdvetek; anegyedik rend-
ben a kuléndsen kegyeltek foglaltak helyet, az
o0todikben pedig az orszag fétisztvisel6i, s egy
par tolakod6 vendég.

Az Unnepély mas napjan elhatarza a fejde-
lem személyesen is részt venni a viadalban, hogy
Ugyességét Kitiintesse. A néz8k zajos tetsztap-
sai kozt a kirdly tobb egyméasutan kezébe vett
landzsakat eltért Suise és Nemours ferrari her-
czeggel. Ezzel meg nem elégedve a kiraly még
Montgomery grofot, a skot test6rsereg ifju ka-
pitanyat is folhivo nyilt sisakkali bajvivasra.
A groéf vonakodott eleinte kilépni, de a kiraly
kieléguletlen a vivasban landszat kald & neki.
Nem gyanitd, hogy e vig 6raknak szomoru kovet-
kezménye leend.

A boglarok és érez darabok szilte csorgés
csillamlas kozt kilép a két bajnok a kétes harcz-
térre. A kirdly hravok kozt diadaloskodni latszik
.,. de egyszerre jajveszékelés hallatzik .....
Henrik sebestlve leesik lovarol.

Montgomery landzsaja széttort, és egy szalka
a kiraly szemébe sujtatott a pattanas alkalmaval.
Mindenitt csak e hang hallatszik: a kiraly meg-
sebesulilt ... Valentinois herczegnd elajult. Mont-
gomery grof a pilanatot a zavargasban hasznélva,
a témeg kozul elsuhan. A Kkiraly elvesztvén egy
idére érzései hasznéalatat a Tournelles palotdba
vitetik. *)

Tizenegy nappal késébb teljesiil Nostrada-
mus joslata, mert a kiraly szornyl fajdalmak
kozt kimualik.

A kiraly 6zvegye Montgomery groéf fejére,
kit sehol lelni nem lehetett, tis ezer rosenoblest
tett ki. A groéf angol foldre menekilt.

Fotiéra Diana.
Lattam 6t hat héval halala elétt, s olly
szép volt még, hogy csak a késr.iv ma-

radhatott ment a hatastol.
Brnntnme.

Még a kiraly nem volt a fold érzéketlen
gyomréban, midén Medicis Katalin régtaplalt
boszujanak szabad utat nyitott: Valentinois her-
czegn6 hatalma fénytetejérél lealazva tébb a ko-

*) E palota, mellynek sok tornyai miatt temploni alakja
vdt a sz. Antoine kapunal létezett, hajdan Bedford
grof tulajdona VII. Karoly is XIl. Lajos e palotat
nagyittattak; lon 10 udvara 12 csarnoka, 20 kapol-
naja, egy par vadas kertje segy nagy szantéfoldé. 1X.
Karoly e vadaskei tet clpsnztitatta 1565.
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ronardl nyert dragakéveket, mellyeket a kiraly
adomanyos kegyeinek készdnhetett, visszaadni
kéntetett.

Onként kuldétte vissza a gy(irdt is, melly haj-
dan Henrik egész hatalméat kezébe adé&; most ha-
lala utén, a gydlr(inek red nézve becse megszint.
Katalin elvette téle Cheinonceau kastélyt, és he-
lyette a chamontit adta.

Valentinois herczegné Anetba vanolt, ma-
ganyban élt, svigaszt Brisse tdbornok karjai (ko-
z0tt keresett, kivel gazdagsagat is'fricgosztotta,
ki talan csupan ez utébbi okbd6l maradt hive élte
fogytaig.

Tavaszhd 22én 1566ban halt ineg Diana élte
majd 67ik évében. Brantome, ki 6t még kevés-
sel haldla el6tt latta, elbajoltatott szépsége altal,
és azt allitotta, hogy nem igen id6sbnek latszott
18 évesnél.

Diana 0rdkos ifjusaga sok regének szolgalt
alapul. Csak azon egyet akarom elmondani, mit
egy 1624ben megjelent kronikaban olvastam.

Egy évvel a kormanyz6 Maulevrier halala
utan, megpilanta a szép 6zvegy, midén a tikdrbe
nézé magat, ott, hol a két .«zemdld kézel a hom-
lokhoz 06sszej6, egy rut rat redét. A gréfné
nagijede, mert ez vala az elsé redé. Kétségbe
6se, és harom éjen at nem hunya be szemét. A
negyedik éjen sorsa ellen kezde zugolédni. Sé-
tan monda készségteljesen, lelkemetadom zalogul,
ha éltem, utolsé napjaig biztositod az 6rok ifju-
sagot. Es szornyl villam csattanas volt hallhato
......... a gyertya elaludt, s a grofné 6szeborzadt,
mert egy nem ismeretlen alak allott agya elétt.
Hasonlita az eleven parazshoz. A grofné sikolta
és szemét befogd , hogy az irtézatos alak
gunykaezajat ne lathassa, melly azonnal fénhan-
gon kitért. Az alak eltlint, és Diana elajult. Mi-
dén masnap félébredt, azt hivé, hogy mind ez
csak alom volt. Folvette éltonyét, de nem volt
batorsdga a tékdrbe nézni; mert félt egy ujabb
red6 rémité megpilantasatél. Vegre a kivancsisag
er6t adott, bele nézett s lata, hogy az els6 redd
is eltlint, s képe olly sima, mint vala azel6tt. Ugy
laiszék mondja a torténet lap. agonosz lélek meg-
hallgatd kérését; mert az ifjusag, ama kedves
szellem, melly a csak hamar elrebbend tavasz
legkellemesb napjahoz hasonlit, hive maradt ha-
lala bekovetkezteig. Csak miutan n halal vetett
véget elfértek telt meg ezer redbékkel és olly
undorité volt, mint a rat Medusa rémféje.

Mas irok orokods ifjusagat egészen maskép
segyszer(bben magyarazzak; azt mondjak: Dia-
na soha egész éltében beteg nem volt, minden-
kor, még a legkeményebb télben is hideg kut-
vizzel mosakodott, és solia arezpirositét nem hasz-
nalt; minden reggel hat drakor folkelt, par 6rat
a szabad légben lovagolt, ismét lefekiidt és nem
kelt f6i hamarébb délnél.

Kevéssel halala elétt Diana, hogy az ég el-
len olly gyakran elkdvetett blineit megengesz-
telje, néhany kérodat, és egy kapolnat épitett,
mellyek a szepl6tlen szliznek szenteltettek.

Kincseit két leanya Aumale és Bouillon her-
czegnbk koztoszta meg, Bisse tabornoknak pedig,
a hi szolgalatért, mellyet éltében a grofné mint
elhagyott 6zvegy irant tanuasitott 100,000 arany
baranyt *) hagyott.

Az aneti szép palotat, mint sok mas kiralyi
gyodngeségek és szeszélyek maradvanyait az id6
»as foga elemésztette: teste maradvanyait azonban,
s azok kozott Diana siremlékét — egy fekvd me-
zeden szobrot a vadaszat istennejét (Goujontdl)
kés6bb meglelék,

Poitiers Diana azon egyetlen udvari kéj-
holgy, kinek tiszteletére pénz veretett. E korul
egyik nem azon rézhél vald, inéllynek el6oldalan
arczképe volt e folirassal ,Diana dux Valentino-
rum clarissima,”“ a hatso oldalon pedig ,victorein
omnium vici.”

Mai napig lathat6é a Louvreban Diana Uvegre
festett képe, mellyet Cousin Janos készitett.

*) Mintegy tizenegy forintot v. ez. er6 pénz aranybdl,
egyik oldalan volt a francz czimer, és Janos neve,
mas oldalon az ,isten barany", mirél nevezetét is nyeré,
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IX. KAarol}.
Chaque fon a sa marotte.

IX, Karoly sziletett 1550ben, és kiraly I6n
1560ban.

E kiraly, kiben minden hivelyk tér 6rult,
és minden vonas komedidssag volt, sok minden
balgasagokkal birt. Sisakokat kovéacsolt, pénzt
ontott, koltott, tarogatot futt, bohdskodolt kéj-
holgyekkel és kutyakkal, a kormanyt pedig altal-
engedte uralkodni vagyo cselszévényes anyjanak.

Ha képzeliink egy hosszU beteges sovany tes-
tet, melly vékony szarakon, és aranylag igen Kis
labakon nyugszik, tovabb ha képzelink egy kis
kissé ferde fét, szirke nagy és mélyen fekvd
sotét forgasit szempart, halvany, beeselt arezot,
igen kiallé arczcsontokat, siirii a vallra hulé ke-
mény hajat, szépen alakitott sasorral, sz4jat eré-
sen ki allé folsé ajakkal, s daczos nevetéssel melly
a vigyorgashoz hason, és latandjuk el6ttiink ajél
talalt arczképet, melly Kérolyt abrazolja. Karoly
kiaszott, és leélt, inkabb agg volt, mint ifju, ki
most 19dik sziletés napjat tlte. Oltozete felotls
volt, mint j6 maga; kozonségesen egy z06ld bar-
sony vadasz zekét hordott, fehér ékesitmények-
kel, nyaka melle fodetlen volt, nadraga testszin
tricotbdl rézsaszin boglarokkal; 6vét. is hordott,
melly kék volt aranynyal himezve, fekele barsony
topanyai pedig arany lemezekkel és dragakoévek-
kel voltak ékesitve. Ha nem volt mdhelyében,
bizonyosan az udvari kiséret kézt mulalazott a
Madrid palotaban. Olaszul szivesebben beszéle
mint franczul. Szidalmazni barkit vagy barmit
jobban tudott némelly kofanal, s minden percz-
ben par szitokszot hallatott. Ez volt I X. Karoly,
a szerenesésen nevelt Medicis Katalin iija par la
grace de Dieu lioi de Francé.

Ma a kiraly koinorabb vala méaskornadl Nem
hitték, hogy ok nélkil lenne ennyire elégtletlen
és szomoiu. Tegnap midén hdsz vadaszebe és
s6lyma kiséretében vadaszott a Montinartre er-
dbsben, elesett egyik kutyaja Aé'llo (igy nevezve
azon eb utan, melly Akteon Urat széttépte) Ka-
roly magan Kiviil volt, mert ez kedvencze vala.
Egy anya szerelett gyermeke, egyetlen gyer-
meke halala folétt nein lehet annyira megille-
tédve, mint a francz kiraly kutydja vesztén. Faj-
dalma olly nagy volt, hogy enni nem tuda, s6t
alom sem boritd szemeit; ugy érzelge, mint azon
ember, kinek jézansdgat a fajdalom elveszi. Ja-
niin titkara, egy félig kolt6, félen bolond idétlen
Iény, minden élezeségét arra fordita, hogy tarsat
félviditsa — de hasztalan, a kiraly, ki kilénben
kész vala hisz Colas tehenet (igy neveztékel
akkor Calvin kovetdéit) hideg vérrel agyouldvetni
most mint gyermek sirt ebe vesztén. Most mér
maga is lUgyekezett magat folderiteni: egy taro-
gatot von kezébe, és funi kezdé, hogy a fajdal-
mat szivér6l elharitsa, a legszomorubb indulékat.
A ravasz Jamin ura gydngeségét hasznéara fordit-
van, mintha a favott darabok szérnyen megha-
tottdk volna, elsébb csak magaban kezde lassan
sohajtozni, utébb pedig hangos vonitdsban monda
ki megindulasa jelét.

Folséged uagy fu, mint angyalok az égben,
és hangaival szivet szaggat ki a testbdl. Sirni
kell, sirni, mint gyava gyerkécznek.

A Kkiraly ez altal még szomorubb 16n, leleté
a tarogatdt, lehajita a zekét, folcsaila a b6rko-
tényt, folgyiiré finoman himzett ingének njait, bor-
siiveget alkalmaza fejére és kovacsolni kezde.
De hirtelen ismét elhajita a kalapacsot és igy
szolala fol;

— Cospetto di Di6! de jo otletem jott

— Szabad tudakozni folség?

— Kaolteni fogok és tudod mit?

— Mit folség?

— Fgy elegiat a mas életre Uszott vadasz
ebem haldlara.

— Elegiat sangue di Di¢! folséges egy gon-
dolat, pompas otlet. HIlyet csak franezhonnak
kiralya tehet.

— Nemde — égi gondolat teremtettét. Most
takarodj. Szamar, hagyj egyedil, mert kolteni
akarok, a hogy csak telik. Estig az egészszel ké-

Ké pes Ujsuag.

szén leendek. aztan anyain a kiralynénak elolva-
som, mille rnoustaches! de fog érvendeni:

— Hiszem azt folség. De nem leend e oka
is drvendeni. Nem minden anyat aldott meg az
ég illy langész fiaval.

— Na, kujon, ezt neked ajandékozom. S
ezzel egy aranyteli erszényt vetett a titkar fe-
jére: Jamin pedig két kézzel kapott utanna. ineg-
csokola a kiraly kotényének sarkat, megkdszond
és vigan siete ki az ajtén.

— A Kkiraly most vasat és verseket kova-
csola. Kalapacs utései szerint rimeltetének a
versek is. Majd versele, majd kovacsola egyméa-
sutan, s egyszerre megint megpihen a kalapacs, a
kiraly gondolatokba mertl: az elegia készen \an.
a két utolsd vers hianyzik még, de szerencsét-
lenségére e két szdéra souviens és ainour nem
taldlhatott rimet, téré fejét, farasztad agyanak
minden izmat, hogy izzadsag cseppek gordulének
a koronéazott foroél, labaival dobogott, szitkozéda,
mint érult fol alaszaladgélafejével a falnak szalada,
de mind hasztalan.

Mar nem tuda mit tanacsolni maganak, tit-
karat el6hiva, ki mar sokszor Kisegité a sarbol,
hogy némelly idointalan rhnet rendezzen.

— Jainrn! Elégiain megvan.

— Hogyan méar készen, ez lehetlen.

— Bolyg6é de ha mondom kész, csak két
rim hianyzik még.

— Hogy hangzanak a megel6z6k i

Jo ni’ en souviens
De ton amonr.

— Je in' fen Jsouviens de ton amour ismédé
Janiin, kezeit dorzsélve megfeszité elméjét, hogy
a két rimre reaakadjon.

— Filk6. végezd be versezetemet, vagy meg-
fojtlak, kialtd s nyakon ragada a titkart.

— Meg van, meg van mar monda a bolond,
megszabaditni tUgyekezvéu torkat, A riin meg
van talélva.

— Ki az atkozottal, mondja ismét a kiraly,

Je m' cn souviens

De tén aniour,

Dors, dors mon chiert
Mon troubadom:-!

— J6, igen jo Ion a kiraly valasza.

— A kutya troubadourral egybehasonlitva,
becstiletemre ez még nem tortént! Sét Dorat Ja-
nos a folség udvari koéltéje sem birna alkalinasb
rimet talalni.

— Ezer tatar! az elegia kész. Hamar eresz-
szétek ki a kutyakat, menjink vadaszni. De hogy
ne mondhasd kélyék, hogy héladatlan vagyok
irantad, ezennel a sz. Mihal (1) rend lovagava
nevezlek.,

— Eljen a kiraly, kialtad az ujonca lovag,
s a terem tetejéig hajita fehér gy(rott kalapjat.

— Sirc, s/.6la most egy belép6 aprdd, akor-
latnok *és a fépecsétér az el6teremben varjak fél-
séged parancsat.

— Vigye 6ket a man6, tudod, nincs idém,
vadasznom kell, s ezzel kirohant &ss ajtén.

Egy o6raval késébb a francz kiraly 6 folsége
a vincenni erd6ben vadasza mar. Karoly e nap
mint mondjak 42 nyulat 16tt. — Kilénos jegyzi
meg egy évkonyv, a torténet foljegyzi szamunkra
hany nyalat 16tt egy kiraly, de hogy hany bakot
16tt. arrdl hallgat.

Egy nap a Madrid palotaban.

A boulognei erd6ben létezék egy palota,
épité 1. Ferencz, neve Madrid vala. Torténeti
nevezetességre emelé azon kérilmény, minél fog-
va Ferencz, ki a parisi békealku kovetkeztében
Madridban mint fogoly tartozott volna lakni, ez
erd6ben épite egy kastélyt, s azt Madridnak ne-
vezé, lakvan abban egy ideig, ezaltal kijatsza a
béke szellemét a puszta szavak altal.

E palota vala kedvencz lakhelye Karolynak,
a hisz éves kiralynak, ki itt kértl vétetve egy
sereg olasz és francz szirének altal, — betanul
van anyja ntagas/.tos iskolajaban a csabitas min-
den nemeit. — mint basa élt haremében, s egy
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nap a mas 'utan tartott vad taborozast. M idiid
inenhelye vala minden elfajult, szemtelen, legka-
ezérabb kicsapongasoknak. Toliam berzenkedik
e kastély vétkei, Szodomai életmodora tovabb
ecsetelesétsl. A lap mellyre ezt Irndm pirulna, s a
fekete folyadék elsdppadnaszégyenletében,ha meg-
kisérteném leemelni a fatyolt. melly a buja Gn-
nepeket lepé, s kimutatni akarnam a tényeket, az
6 meztelenséglikben, mint itt elkdveitetemek.

Medicis Katalin, a kiralynak anyja, kinek
szeme lattara mind ez tortének, egy alavald, el-
vetemult né vala, minG csak valaha létezhetett,
gonoszlény, melly a francz térténet lapjait szeny-
nyel mocskolja, s mellyet szdzadok sem birnak
lemosni. Katalin fijat, ki tizedik évében oOroklé
atyja tronjat, szellemi és anyagilag tgyekezjtt el-
rontani, s azt a kormanyra alkalmatlanna tenni.
A legkaczérabb kéjhdlgyek, a legelvetemultebb
Menadak, és Syrenak teste erejet mar csiraja-
ban elragalyositak, elrontédk, elemészték, minden
jobbrai hajlaméat elfojtak, testileg tehetlenné,
szellemileg érvénytelenne tevék, Karoly egy ron-
gyokbol osszeférczelt kiraly vala; de ne 6t, ha-
nem alaval6 anyjat érje a nemzet atka, az utoé-
vilag megvetése és gyiildlsége, mert 6, csak egye-
dal 6 oka, hogy Kéaroly, ki tébb szép hajlamai
allal, mellyek minden szandékos elrontas utan
sem valanak kiirthatok, — nem l6n a francz trén
ékessége, és fényének emléke, hanem Ion bito-
faja a szégyennek, mellyre Clio eltérélhetlen
betlikkel ird e két szét ,Medicis Katalin.1l

Hallgasd a zajt! kirthangok, ugatés, léfo-
pogas, ostorpattogas és sarkantyl csérgés, — a
kiraly most tér meg a vadaszatrol. Vagy har-
mincz udvari hélgy, (nagyobbrészt tizes, kéjelg6
olasznék. egjik szebb a masiknal, de kaczérabb
is amannal) siet elébe a léposézetre csokoljak,
olelik, mulattatjak 6t énekkel, kaczagassal a te-
remben, hol mar teritett asztal varja. Bar még
csak négy éra délutan, mégis azonnal ineggyuj-
tatnak a lampak, az ablakok bevonatnak, mert <
nap, melly kiinn még jol vilagit, alkalmatlan: a
kiraly zavartalan akar mulatni, s a kéjholgyek
mazos arczaik a gyertyafénynél szebb fényt nyer-
nek, mint mostvan, midén a szemeik korili fekete
karikak, és aszott arczaik ifju éveikkel nagy el-
lentétben vannak; a mellett a zajt a tobzoédast,
melly immar kezdetét veszi, nem lehet igy an-
nyira kihallani. A szomszéd (eremben Kiirt/,ene
zUdul meg, s asztalhoz Glnek, még pedig a ki-
raly Beyéré francz grofné , és Gondy olasz f6-
rangu asszony kozé. Mindkett6 a szemtelenség
maga. Az atellenben l6 Nyinphak kenyérgolyd-
val hajgaljdk a kiralyt, s labait az asztal alatt is
folkeresik. A tobbi nevetgél, kaczag, élczéske-
dik, topog, gunyol. A bilikom kérdljar, a tar-
sasag Orvend, vig, zajos, kaczér s végre szemtelen
kezd lenni. Enekelnek, isznak, tréfaléznak enye-
leg csokolddnak, udvarolnak, s hosszu négy o6ra
utan egyszer fol is kelnek. Az ajtok bezaratnak,
a tanc/. megkezdetik, a tarsasag folhevil; egyik
eloltja a gyertyakat, a masik meggyujtja, mert a
kiraly jelenlétében ki sem tart6zkodik, s mas fér-
fil nincs a teremben. Karoly egy Bacchus, ki ko-
ril minden illy Maenada siirég forog. Tanczol-
nak itt és kéjelegnek, irtig az éj eltlnik, s a
piros hajnal az ablakokon kezd betolakodni.

Kifaradva siet most a kiraly és bacchanalis
serge az alom karjai kozé.

Hat 6ra van. Vessetek egy pilanatot aLouv-
reba is: itt térdel a szép istenfélé osztrak Er-
zsébet a feszilet el6tt. Ez Il. Miksa leanya.
Kezeit kulcsolja ég felé emeli szemeit, s a francz
kiraly boldogsagéaért kényorog, kivel 6t hé ota
szent frigyben él, és azon gyermekért, mellyet

szive alatt hord.
(Folytatjuk)

ZTSoldva Olahlion.

Egy posta &alloméas.

A kozallitds szerint e két tartomanyban a
hospodarok alatt mindenkor léteztek és hala



bintetés terhe alatt mikodtek
postasok, kik mint sziletett hir-
mondok szolgaltak a konstanti-
napolyi csaszarnak.

A Kkeresztény herczegek is,
— jobbadan minden idében Ki-
ralyi haz ivadékai, h(ibéresei
léven a torék csaszarnak , azon
percztél midén a kormany itt
reajok ruhaztatotf, tartoztak hir-
nokot tartani, a/ pedig élet
veszélyben is szolgalatjat hiven
teljesitni.

E szokasos kotelesség azt
lehet mondani mér vérré valt az
olah fejdelmekben. Kilénben
jobbara ]igen gazdagok, nagy-
lelkiiek vagy adakozok, sannal
fogva tele kézzel osztjak az
ajandokot azoknak, kik nekik
Eurépa févarosaibdl a legbiz-
tosb. legtitkosb hireket meg-
hozzéak.

Miutan tizenhét fejdelem elég
dragan fizeté tehetlenségének

KJépes Ujsag.

Kiil honi F6iigynék Bukarestben.

A francz munkésok Unnepe egy olah erdében.

zsoldjat a jo posta rendszer
nem létében magan utén kellet-
vén hireket szerezni — végre
erre is forditak gondjukat. Els&'
és f6 kezel6je ezeknek mindenkor
a postas vagy postelnik vala, s
ezen koérulmény az, melly az
idegenben csodalkozést éleszt a
sebes, kdnnyl gazdasagos koz-
lekedés folott, mellyet itt tap-
asztal még akkor is, midén a
kozlekedési bajok meggydlnek.

igy a moldvai vagy otéb la-
kos, bar kulonben a legaluszé-
konyabb, legkétségbeesettebb
s életnélkili, ha egyszer léra
Ul, a leglgyesebb, a legjobb
hirnok, vagy sirgony. Legtdbb
alkalmakban mig roszul is van
ruhdzva, nyerge hianyzik, ken-
gyelt vesztett az egész ké-
szllet foszlanyok és férczele-
tekbdl &ll. O elindul a nagy
pusztadkon keresztil hol az utak
roszak , az &llomésok nagyok;
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A székely mokanyok

ha elérte ezt, kevéssel szerencsésbe lovanal melly
ritkan jut tetd ala, sokszor hianyszik tapiaja, éj-
latasa fekhelylyel, és mégis — megérkezik. Es

ezt mind a térokérts
fejedelme élte biztos-
sagaért atorok csaszar.
parancsara: igy 16n
ellensége olahunk ato-

Ha megtér vig,nyu-
godt, s megelégszik a
legmérsékeltebb  ju-
lalmazassal, mellyet
nyer. A legk6zénbo-
sebb igazsagos utas is
kéntelen kimondani az
olah kocsisra megelé-

gedését, dicsérelét
ennek vig kedélyét
Ugyességét, spanyol

utanzas szerint, igen
szereti o islovai nevet
emlegetni.

Erésen hiszi, hogy
a szitokszavak lelkesi-
tik lovait.

Egy alkalommal a
mostani érsek metroé-
polita utazott, s mi-
dén egy mocsarhoz ér-
tek, a kocsi annyira
benehezllt, hogy to-
vabb haladni a lovak
mindennemd biztatasa
daczara sem lehele,
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mort a szokott sz6tart hasznalni szent atyjok
iranti tisztelettilalmaza.Bevallak mar, hogytovabb
haladni nem képesek. Mar inas segéd eléfnga-

Egy malom és egy forras kézet a Kusztendzs csatornahoz,

A Sz. Gyobrgy er8sség romai Gyurgyevnél.

A Steoa (Karéacson uUnnep) jaras Bukarestben,

tokrél kezdenek gondoskodni, midén mint vil-
lanytél athatva kéz megegyezéssel a kocsi ajtaja
elibe allnak a kocsisok, kinyilatkoztatjak zava-
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rukat, félelmuket, de
nem is titkoljak el,
hogy ha a szent atya
6ket fglhatalmazza a
szitkokra csak ezen
idére, azonnal tul le-
endenek a bajon. ,Ha
csak ez a baj fiaim,
inkdbb befogom fiilei-
met,i; mond az érsek.

Mihamar megkez-
deték tehat a segéd-
szer hasznélata legbe-
tanultabb valtozatok-
kai és hangnyomattal,
melly igen sajatjuk
vala. — A lovak ha-
ladanak mint ezer vil-
lam Kkisérte zapor elél,
s a mocsarbdl ligy ki-
emelkedék az érsek
kocsija, mint a nap-
szeker.

z idegen Consn-
I1°k Bukarestben.

Ha az tgyek men-
nyisége és kiterjedet-
ségérél kellene [télni
mellyeket a consulok
itt végeznek, azt kel-
lene mondani, hogy

Ibrajla part Olak honban
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nincs hivatalosztaly, mel ly jobban elvolna foglal-
va, mint a f6 tgyndkok és consulok itten’, ki-
ket jaz eurdpai [hatalmassagok kildenek lide.

Helyezvék 6k itt olly foéldre, mellyrél a
sz6 szoros értelmében el lehet mondani, bogy
benyomasukra hajlékony; foglalkoznak itt a leg-
komolyabb politikai kérdések megoldaséaval, és,
— ha csak az orosz érdekek édes lagy g6zébe
magukat bevonni nem engedik (inért kilénben
mikodésuk erélyt veszt) — szép tanujeleit ad-
hatjdk diplomatai eszélyességiknek , s6t mikod-
hetnek mint kézbenjarok az Ugynevezett Capitu-
latiéban, melly ilt Asia és Afrika szélén mint
védhely létezik, és a keresztényeknek [segédke-
zet nyujthatnak valldsos, politikai hazi és maés
kérdésekben.

igy példaul a franczia Consul és f6 Ggynok
a diplomatai tgyeken kival mellyek f6 kotelessé-
gei, még a kordlmények szerint polgarmester,
jegyz6biro,-16rvényszolga, békebiro, bortondr,
kiralyi tgyész renddér f6tiszt, iskola rendezé,
els6-birésagu torvényszék elndke, és mindaz,
mit a partfogolds, védelem és, tiltakozas akar
éjjel, akar nappal igényel. Es szintigy mint
tarsai, félvévén néha a komoly diplomata arczot
egy fodél alatt egyesiti termeit, irodajat, itélé
székét és bortoneét.

Az osztrdk és orosz consulok ezen Kkivul
beiebonyolodnak még egy egy jo szam kancsuka
vagy bot cselédeik kozotti kiosztasaba is.

A francz munkéasok Unnepe egy
moldva erd6ében.

A midvelt Enrépa, a tdlnépesedett tarto-
manyok érdekében ki kell mondani ma, ha va-
laha, hogy a francz munkéasok minden ipar(iz6k
igen roévid id6 mualtaval szerencsés helyzetben
taldlandjak magukat olah honban.

Nem a francz nemzet tulsagos befolyasa
ellen torténik e ‘figyelmeztetés, mert miveit nem-
zett6l nincs mit irigyleni, de térténik az utan-
zasrai ingerlésbél.

A tartoméany olly néptelen, olly gazdag en-
deiben, magvaibaii réteiben sz6l6iben annyi kin-
cset rejt, és olly kevés kart szamol, hogy hely
van még szamtalan magyarra vagy mas nemzet-
belire , csak értelmes szorgalmas munkas legyen.

A koénnyl idejutasi mod, a nyelv konny(-
sége, az elsd élelmi szerek olcsésaga, egy font
has hat krajezar, egy palaczk bor 2 krajezar, a
legszebb hal vagy szarnyaséallat 25 — 30 krajezéar
tej vaj tojas majd ingyen, a lakosoknal szives-
ség, nyajassag, lakhazakat, foldeket muivelésre
a legszivesben adnak barmelly mdvelt csalddnak
csak mnnkas legyen — nem mind ollyan dolgok
e mellyek a jelen id6ben becsesek; nem mind
csalétkek e ezek egy emberre, ki munkas, tgyes
belaté, ha kivalt honja talnépesiilt.

Im egy példa, mennyit javadalmaz az ér-
telmes véllalat illy tartomanyban.

Egy jo szam francz munkéas, fahasogatd,
acs, sz6léml(ives atjéve ide tébb francz megyébdl
bizonyos Bercy nev(i becsiletes vallalkozéval,
és 1842 — 1846ig egy erdd kivagaséaval foglalko-
zanak, mellyben mind 4, 5, 6, szdzados télgyek
és cserek létezének, 116000 darab &atengedteték
a vallalkozénak egyremasra dbja 5Ttjaval; egy
ezen fak kozol is adott gyakran 2700 dongat,
mellynek kozép ara Cette és Bordeauxban sza-
zankint 28 — 33 ft.

Condemine ur, e vallalat feje még néhanyad
magaval elhagyak hénukat, hogy itt ez erddség
kdzelében megtelepedjenek. A legkitartébb mun-
kassag folyt most harom éven at. A munkasok,
kik nejeikkel gyermekeikkel itt megtelepedtek
naponkint 10 — masok 15 forintot v. ez. nyer-
tek a vallalat bevégeztével.

A német pasztor életleggyakoribb mondai
a torokokdén nyert gy6zelmekrél szélanak, és
évenkint hajtatnak ide nyajak némethon déli
részébdl, hogy az olcs6 legel6t folhasznaljak.
E nyéajakat hajtd pasztorok itt kdzdénségesen
Mokan név alatt ismerétesek, és a Tamadévi
vadaszokkal egyedili lakéi a nagy pusztaknak
mellyekrél emlekeztiink. Szoké&saik, magukvi-

Képes Ujsag.

selete 0sztonlk azonossad vélik nagy részben a
Don és Ukrajn vidéki kozakokéval.

Nagyobb részint azon fajhoz tartoznak,
mellyrél mar tébbszor emlékezénk e leirasunk-
ban . ... A székely faj mint tudva van olvasé-
ink el6tt a magyar szasz és olah nép kozé van
zarva. De oldh hon egy részében is szép szam-
mal vannak székelyek, szekujen név alatt.
Német honban ezek Czekkler név alatt ismerete-
sek, és a székely huszar hire kulféldén sein
nagy ritkasag. A székely huszarok tamadtak meg
a rastadli gyulekezetnél is a francz koztarsasagi
teljhatalmu kovetet, batorsaguk hevétdl inditatva
és csak ezen tényért is j6 emlékben vannak min-
den kulfdldi nemzeteknél.

A székelj' mokanyok itt vad szokasuaknak
tartatnak. Eletokben, melly alatt a szdmos nya-
jakkal néha egész Asidig haladnak, nincs egyéb
maganos vadsagnal. Nemellyek, méar gyermek-
séguk oOta a nyaj vezetéssel foglalkozvan soha
més tetét az ég boltozatanal nem ismertek, sem
més drat a nap és csillagoknal sem mas ruhaza-
tok, mit juhaik béreit, sem mas fekhelyet mint
a foldet.

Minthogy az id6, vagy polgarisodas semmi
jeleit soha nem lattak, a romai nép Trajan
idejében 6ket ép azon alapotban tala hatta, mint
talalta volna az elétt 2000 évvel. Nem ismer-
vén még csak a fehér ruha hasznalatast sem,
testeiket csak a juh kovérségébdl nyert faggyu-
val kenik. 1Igy vonhatunk kévetkezést egyéb
szokasaikra nézve is.

Gyurgyev.

E Kkis olah varos, egyike a harom er@ség-
nek, mellyet az ozman hatalom eltir a moid-
vak és kozte fonallo egyesség kovetkeztében,
nevét egy erdségtél veszi, mellyet a genuai ha-
josok épétettek sz. Gydrgy tiszteletére — ISanto
Giorgio, melly nevet aztan a térokék Dazorgio,
és kés6bb Gyurgyewre valtoztattak.

igy tehat a keresked6 genu nép nyomait
mindénitt talaljuk, még a kelet belsébb folya-
mainal is; és viszont oldh neveket is lathatni az
az olasz arany lapokon. A legérdekesb tengeri
hagyoméanyok nyoman daczolni mertek 6k a
fekete tenger veszélyes sziklaival is, olly bator-
sag, mellyet ma egy kereskedd hajés kapitany
sem bir. Csak igy voltak képesek a 12ikés 13ik
szdzadban minden kereskedelmi éndekeket fol-
kutatni és haszunkra forditni, mellyért pirulhat
a mai szazad szulotte, hogy ezeket veszni en-
gedte.

Gyurgyev olahhon egyik legérdekesb pont-
ja. A kozép tengerr6l és a Dunarol jévé g6zo-
sék e pontot a latogaték sokasaga altal a mu-
vel6dés magasb fokara emelék tizendt év le-
folyta alatt, mint mellyen eddig pangott. Bu-
karest is, melly szintén azon utan fekszik azok-
nak, kik Konstantindpolyba mennek, mellyen
Gyurgyev. mégis gyakran irigyelheti ennek sor-
sat.

Csak husz év el6tt is még csak Bukarest
és Jasz Ujvaros voltak azon véarosok inellyek-
ben a Konstantinapolyba érkezett eurdpai nagy
hatalmak tgyndkeik mulattak és id6ztek, Gyur-
gyev talan soha vagy legaldbb igen késé latott
volna idegen ugynokdt kebeléken ha a Duna
nem folyna feléje.

Lehetlen itt emlitetlentl hagynunk egy la-
pot a torténetészetb6l, mellyen a szerz6 e ro-
méan népfajrol emlekszik. El6hozzuk tehat azt
azon okbdl, hogy a véleménynek, melly e nép-
rél révid idén kozbeszéd targya leend, a lehetd
legjobb iranyt adjunk. Fol kell e nepnek emel-
kedni, mert jelleme ollyan, hogy minden mi-
velt nemzet szamolhat becsiletességére, és hi
frigyére. De halljuk a torténetet.

i;lgen,“ mond a szerz6, e néprél szolvan,
e nép becsuletes volt. Becslletességének kell tu-
lajdonitni, hogy nemzet maradt, midén lengyel
és magyar honok félosztani akarak. Ha becsu-
letes nem volt volna, mar inahomedan volna,
hogy véget vessen a harcznak, mellynek kime-
netele léte folott hatarozand6é vala. Es megma-
radt romadn nemzet. E nemzet hdésileg vivott
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Nikopolisnal, hésileg Varnanal. Tébbet is mon-
dok , és nem fog bamulast okozni, ha tudni
fogja a vilag , hogy e népben frank vér kereng.
Még él e nemzet! De elveszti majd minden po-
litikai jogait le van fegyvezeve, prédaul van adva
a befolyasnak, melly elrémiti batorsagat, eléké-
sziti e fold lefoglalasat a megvesztegetéssel; de
el van méar rontva szdzadok 6ta tobb demorali-
zalé kormanyok altal. Mint koryorg6é all fon a
négy szurony kozdétt, on terhe nyomja le ; bi-
zalmatlansag hintetett el tagjai kozt, széttagolva
lézeng, és szabadité kézre var az Evangelioin
szavai szerint, Ki a szétszértakat egy akolba
gyUljtse. Es ki leend e jétékony kéz? mert csak
kulféldre néz a szabadil6 utan, ki jogait és ke-
reskedését folélessze Hihetéleg a
francz? Annyi igaz, hogy a roméanok szive-
sen emlékeznek VI. Karoly idejére. — De ott-
koéxelébb a magyar nemzet ha tengert kokotdjét
biztositotta és igy a kereskedésbeni elémenetelét
félemelni segitheti nem biztosabb lenende barat-
sagos frigy utjdn a Duna torkolatot a kozds
ellenség ellen biztositni, kit ép a Duna lgye a
magyaréva is ingerlend.

Irmoslorl

A tizeiakilenczetlik.

gyakorlatok.

szadzadban.

Kérvény irmordor,

Leginagasztaltsagosb legfonségesb sat. satJ
Legulalirt inerénykedik legalazalosban legfonsé-
gesb fejedelme legmagasabb személyének a leg-
szolgaibb bizalommal, alkalmatlankodni, hogy
kijelentse, mikint szerencsés mar 25 év dta
élvezhetni ama nagy becsl kegyeket, hogy min-
dennemi szeszélyeit a szolgasag egész lealdzott-
sagaval megel6zni térekszik és torekedett min-
denkor.

Ez érdemek méltanyos figyelembe vétele
reményében batorkodnék tehat alulirt azon leg-
vakmer6bb kéréssel legfénségesb magaszlalt-
sagteli személyéhez jarulni, bogy az Urese-
désbe jott biztosi hivatalba leend6é alkalmazasat
a szdnandé aldzatossagu alulirt 6hajtani vakine-
réskodik.

A legkinosb bizonytalansagban az elnyerés
minden reménye nélkil marad a netalani alkal-
matlankodas miatti boszutdl megrémilt legalabb
valo6 rabszolgaja Semmihazi Petyo. Titkos firkasz.

Begény irmodor.

Thema. Egy borzaszté lazadas a Kkiralyi
sirboltban.

Korom fekete éj van. A es6 szakad, az ég
dorog, a [villam hull, az orkan Gvdélt, ember és
allat rezeg és hajlong .a kinos gorcsdsodésben.
Az ég bomlani latszik, s az elemek mindenek
elrombolasara kegyetlen frigyben lenni mutat-
koznak. Az éj fele kozelit, egy olly éjfél, melly
a természet 6riltségeben és sz6rnyld gonoszsag-
ra szuletett.

Az 6ra ut. Tizenkét rezg6 néma koppanés
terjed el az égbe, melly a falak hasadékaiban
tanyaz6 baglyokat elrémiti. Mi ez? Egy tartés
fényar a villambdl tébb pilanatig megvilagositja
a homalyt, és egy driasi alak fényl6 voros ko-
penyben megjelenik kozel a sirkertben nydg-
delé keresztek kozepeit. A forgd tizes szemek,
halvany [kiaszott vonasok, szélhordta haj még
borzasztébba teszi a jelenetet. Az alak egy ta-
tong6 halalkoponyat tart reszket6 kezében, és
egy fénylé gyiloknak hegyes éle mintegy visga-
l6lag vonul el folotte

Ismét sotét van. — Minden néma, fekete
és nyomaszto, mint az 6ldoklés nehéz gondolata.

Népies irmodor.

Méskép kell annak lenni. Valahara nekink
is lesz belé szavunk. Elég sokéig befogtdk méar
a szajunkat, és asok mindenféle pennaragé ter-
hétél gorbedt véllainkat nyomva elég sokaig
szivtak szoptak. Semmi UGjat, semmi lehetlent

semmi vétkest nem akarunk. Csak régi jo jo-
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gunkat koveteljuk vissza, mint azt isten tud-
nunk adta. Emberek akarunk lenni a sz6 szép
értelmében , szabad, ép és erés népfajzat 5 ne
legyink papirhésok altal eltorpitett, és a hibé-
resek vas keze &ltat elcsigdzott nyomom lények:
ember és emberek k6zé szoritva. Nem akarunk
isteneket fejdelmeknek. Ugysem koénny( szinek
eleibe jutni: hanem istenitni fogjuk O6ket, ha
velink Ggy, mint becstletes é[i emberekkel ban-
nak becsiletesen, alattomoskodas halaszlgatas
nélkul

Sohasem szilntink ineg az egyhaz szolgait
mint a hit hirnokeit tisztelni, de pupamitast, le-
lek arulast tébbé nem tlrink. Yége legyen min-
den nyoniorgatasnak, jojjon az akar folalrél,
akar alulrol. igy vagyunk egészen szabadok, és
igy fordult sorsunkjobbra s asz6 szép értelmében!

Szeretnék tapasztalnia

Nekiink e szabad/ag nem uj
szerzemény haromszaz eres
régi jogunk, mellyre 11 kiraly
megeskudott (Kussuth H .j

Ezen el6szavak olvasasa utan taldn azt gon-
dolndak sokan, hogy egy vagy mas politikai
kérdés bonczolgatdsiba vagtuk a fejszét, pedig
nem ugy van; mert itt e szavak értelmét csak
azon oldalrdl tesszilkk magunkéva, a mellyrdl ép-
pen a rend, szeretet, loyalitds tikre, az armany
kedvenc/, babja a ban. magaéva teszi. Ez azt
mondja, neki szabad csészarokat folultetni —
vagy ha akarod ledltetni — nekink pedig sza-
bad tapasztalatokat tenni. Tehat csak szabad-
sagrél van sz6, nem politikai, vagy pusztitasi
zsarolasi szabadsagrdl, mert ezt a ban urnak en-
gedjuk at, ha kedve telnék benne, vagy soka-
folytathatna.

Mi egy szép d&'szi napon csak azért randu-
lunk ki, hogy némelly vidékeken szendét tart-
sunk, tanuljunk, s a hol lehet buzditsunk is egy
vagy mas jo lelk(i emhert szabadséga lehet6 leg-
jobb védelmére. Kirandulunk, hogy lathassuk
némelly érdekes vonasait a magyar nép életének
mert mint nem politikus egyének is igen jol tud-
juk azt, hogy tobbet ér a kozélet ismerete, mint
egy minden kigondolhat6 fajtaju czeriméniakkal
teketdriazott kiralyi udvaré, mellyben ha valaki
megszokik, annyira kiiloncz lesz, hogy a nép
kozt aztdn sehogy sem taldlja magat Ugy bele-
szokik a formakba, ugy beleszeret az ezer igé-
retekbe, hogy ezek elfoglalvdn egészen elmé-
jét, a teljesitésre godoini soha nincs ideje. Es
ismét ezért azt teszi sokszor, a mit nem ige'rt.

A kozéletben ezt méaskép tapasztaljuk.

Folteszem mar most a kérdést, ha netalan
az udvari kiralyos életmodor divatbol kimenne,
mertaz 6rdég nem alszik, s ha netalan lelkeket
elegendé szamban mar nem kaphatna, ki alljot,
hogy fényes koronat nem fog e hajhaszni. Ki-
valt ha a koronat ollyan talalna fejére tenni,
valamelly chinai orszagban, ki az eski szentsé-
gét megszegné, mert nalunk mas szegény embe-
reknél orddéggel ijesztenek, ha eskit .szedink,
szigoru erényii embereknél pedig hitele nincs a
szavat szeg6 emberfidnak, ha mondom tehat a
kiralyos szép élet divatb6l kimenne. mint néhol
ki is ment, masutt nem is ismerek mnjd soha,
mi mega népéletet nem ismerndk, mi lenne be-
16link. Nem azé, mi éppen a kiralyokkal torté-
nend, kik sajat életiket a népével sulyegyenbe
akarjak tenni.

Nagy bajt szereznek ezek maguknak. Azt
merném mondani, ha josolni tudnék — hogy
megugratjak az illy révidlaté kiralyokat. — Ah
de nem ugratjdk, mert ezt kiralylyal nem sza-
bad tenni,vakoronaval csaknem ugorhat. Cson-
desen is eleg nehéz az, ha csak el nein hagyja.

Punktum, a népéletet akarjuk ismerni ta-
nulni.

Menjunk a nagyobb varosbol kisebbe” a Kis
varosbdl falura. Csak azon egyet tiizziik ki el6-
re, hogy a szomszéd Sarosha ne, mert ott a
politika salakjaval olly annyira besarozhatnok
magunkat, hogy aztan szégyen volna mas lingin

Képes Ujsag.

politikai mézzal bevontakhoz koézeledni. De Ku-
I6nben is mi érdek volna ott barangolni. Talan
remélhetné valaki, hogy a mostani magyar élet
szellemébdl néhany vonast lathatna. Koran sem.
Azt reméli talan a tavol laké, hogy a derék honfi
Ujhazi félhivasara mint féispanjaéra valaki meg-
mozdul dnkéntesnek? A vilagért, sem. Es ha mast
hiszel, borzasztéon csalédok Fehér holl6 igen
igen a honfi. Ha mar igen buzgé akar lenni a
sarosi. akkor azt mondja 6ccsének : ,ej redérsz
még dcséurl Nacso terasz. De azért a héabora
elenyészetédrt rettenetesen imadkozik, s ha pap,
imadkoztatja a népet is. Ha megriasztjak aséaro-
sit, akkor conscribal éjfélrél éjfélre. Kuldénben
veszekednek a pecsovics babéron, s mivel azt
maholnap a féldon senkinél sem mutathatnak di-
csekvéssel ; az Uristenre appelidlnak. Oh istenfel6
honfiak. lhr seid doch ja meistens zweimal gut,
und ein vvenig doch boshaft.

Igy hat forduljunk inas felé: talan le Mis-
kolcz fele, tdbb kedves jelenetre bukkanunk.
Nézzink szét.

Am=itt egy nagy témeg a varos alsdérészén
mit handabandaz? ,Szeuie minden egyesnek
csaknem szikrazik. Ugy olvas, ugy filel, mint-
ha csak itt egyedil hirdetnék az isten igéjét.
Bizony édes atyamfia sokat is ér ma, ha egy jo
honfitdl hatélyos 6szinte szavak.it hallunk; mert
ha ezeket nem hallandk, mire épithetnénk e
vészes id6ben, midén az, kinek legjobb honfi-
nak kellene lenni; annyira-gyénge és beteg bogy
bizon rélunk nem gondoskodhat. Van e tenuésze-
tesb tehat mint hogy magunk gondoskodjunk
joveudoukrél.

Ott tehat Kossuth Hirlapjat olvassak. Mi-
dén e szavakat hallja asokasag: a,kiraly nevé-
ben van lazadéas, pusztitas, rablas partilés ;i
szeme >zdja elall. Némelly hallgatva borzadaly-
lyal fordul el, masiknal keser( s6hajokkal nyi-
latkozik a belsé tusa, melly okoskodasait azegy
ember koronaja, és millibk meg milliok életbol-
dogsaga folott elfojtja , harmadik igazsag, eski,
hitszegés szavakat emlegeti, de mindnyajan va-
lami erds fogadast latszanak tenni. Min6t ? azt
nem tudhatok. Széba vel6k nem allank, minthogy
tovabb akartuk utunkat folytatni, igen kivancsiak
lévén, ha talalunk e masutt is illy lelkes gon-
dolkodé embereket.

Egy falura érénk.

Itt még nem is kozeledénk emberhez, mi-
dén mar e hangokat hallok: ,most vagy soha.“
Alit jelenthet ez? kérdék egymast nttarsaminal.
Ez itt szorny( elkeseredés , itt nagy dolgok le-
hetnek sz6nyegen. Azt egyel6re latam, hogy sok
kéznemes laké van a faluban. Ezeknek Kkis par-
lamentéris szaguk is vala. Ugy veszem észre
gyakran jarhattak fordulhattak meg gydGléster-
mekben, mert eléadasukban — midén koézeléhb
érénk hazzajok — sok fornmlazott kifejezése-
ket vevék észre, de szérnyen fél valanak lelke-
sedve. Kaszat, apjardl az 1809Ki insureetiobdl
red maradott kard koszoérulését emlegeti, azt
azonban mar nem francz hasaba, hanem racz
tot szivébe martand6. Karamilla, Karafta atko-
zott szavakat nagy dihhel uialattal emlegeték.
Nem volt ember, ki megindulva lenni nem lat-
szott volna. No itt gondolam magabam nem jo
volna Doblhoftschopf uramat krajezarért. tancszol-
tatni.

Kalondsen mégis foltlng volt eléttem, hogy
egy illy faluban, hol majd kizarélag kéznemes-
ség lakik, olly mondasokat hallottam, mellyek
egy elsébb rangu politikus tollaba is belé illené-
nek. ,Hallgasd csak baratom,u igy szoéla egyik
ideval6 lakos, ,nem bolond e, vagy nem haza-
arulé e az, ki daczara annak, hogy a legbar-
gyubb ember, mivelt hatalmas ész és Itélet
nélkil teng, mégis mint azon jogokat igényli,
mellyeket a legmdveltebb vagy legeszesebb az
orszagban, s6t mellyeket ez utdbbi nem is igé-
nyel.“

Ez gondolam nagy haladas egy faluban. Es
ha politizalni akartam volna azt mondam a,,vagy*
helyett, bolond is, hazaarul6 is.

Es ime, alig haladék a falu méas végére,
mid6én ismét igy nyilatkozék egy gubas atyafi.

,Nekem egy 6som az irt6 pallés éle altal végez-
tetett ki az él6k sorabdl, s azért minthogy ezen
6som igen kedves volt, a halal blintetés ellen
valék az ujabb id6ben, de most, valtozik véle-
ményem , s azt mondom , nem Kkell eltérleni a
halél bintetést addig, mig minden hazaarul6 Ki-
végezve nincsen.’6 Helyesl sugam magamnak.

Utunkut tovabb folytatdk.

A gondolatok, mellyek ez utkézben agyunk-
ba tolulanak lelkesiték valanak. A szép készile-
tek mellyek czerto térténnek a kézds hazaban a
kozds ellenség eilen annyira meglepének. hogy
akaratlanul is illy székra fakadék: Megallj tot!
megallj partoléja maid szamolsz. Te most nem
segitenél, de majd kunyorédlsz még]

Még el sem mondhatam jél e szavakat, mi-
dén éljen kialtasok ébresztének. Ki az/ mi az?
A hang jol esettfiilemaek, élénk és szép volt,
de sokkal jobban esett latnom a tényt, hogy 6n-
kéntesek , és méar datban. Minthogy a tajszéja-
ras szerint az eltagot kissé imodra ejté ki egy-
kett6, azonnal rea ismerék az eperjesi fajtara,
de a jo szandékért, mellyet naluk tettleg ta-
pasztanék szivesen elfeledteté velem acsorba hang-
zast. Eljenek kialtani mind a nyolezvanan, lel-
kes honfiak! Egyik pedig, ki hatrabb marada
ekép nyilatkozék: megvallom énnek, midta ma-
gyar , tiszta magyar foldén vagyok, még a Ié-
lekzet is kénnyebb, A hazdm iranti lelkesedés
mellett még a pecsovicsizmus is (iz6tt megyém-
b6l. Nem is térek addig vissza, mig édes ha-
zamnak jovenddjét nem biztosilom az armany-
kodd camarilla pestises levegdje ellen.

A napok sebesen haladénak foglalkoza-
saim szamosak, tehat kéntetve valék utamat ha-
za felé venni, és e rendkivuli id6hen rendkivili
moédon sokat és sokfélekép mi(ikodni.

Aprésagok.

* Mi van, mi nincs?

Mondjak, hogy ,van®“ kiralyunk; és még
sincs az orszagban, de még a fold egész kerek-
ségén sincs olly f6, melly akarni tudhatna azt,
mi az els6 magyar ember az orszag els6é hivatal-
noka — a kirdly tiszte: tehat nincs, — tettleg
nincs a magyarnak Kkiralya.

Mondjak, hogy van Kkiralyi helytarténk;
és még sincs ember az orszagban, ki a tavol-
lévé névszerinti magyar kiraly helyét tettleg p6-
tolhatna, ha képes is s akarna is; s mivel a
kirdlynak olly teljhatalmG helytartéja nincs:
a papiron lévé magyar kiralynak is csak név-
szerinti helytartéja van : tehat honunkban tulaj-
donképén Kir, helytarté sincs.

Mondjak, hogy van a magyarnak kialon
istene. lgen am volt magyar isten, mig ina-
gyer emberek is voltak ; de illyenek hol van-
nak? — A gyava utdkor tébbé nem magyar.
— Meglehet: ugyan, hogy egy masodik mo-
héacsi veszedelem lehet6sége miatt, kijézanodik
valahara e korcs nemzedék almabdl de most még
6nzé, tehetlen, félénk, szlikkeblli. — Es re-
megd lény soha nem volt nem is lesz magyar.
Ha pedig magyar nincs: magyar isten hngy le-
gyen '(? ?

* Soha olly remek ellentéteket még
halottam, mint a hogy, Gydkdsi baratom, allt-
ta minap parhuzamba, a Wiener llerr Bruderek
napi eseményecskéit. —

Hallottal ugy-e komam ! arrél miné ,geist-
volle“ dialectikaval igyekezték holmi Doblhofok
Schwarczerok, meg Hornbostelok, atque Crause-
Latourok ,Geis“-jaik a ..hoher Reichstag”™nak
hebizonyitani: hogy 6k a ,\\ ellgei stif-nak
meg ,Kraft dér Debatte;-nak az 6 hatal-
mas inpulsusaik altal korményozhatjak a ,kai-
serliche koniglirhe Erbstaat"okat, mellyeknek
,jisten kegyelmébdl” constitulioval ,k imond-
hat lanuii; szerencséltetett lakdival a minden-
haténak keresztelt ..Reichstag" kdézvetlentl, de
még kozvetve sem értekezhet! igy alltak mi-
nap az actiak feldlrél. —

Hat alulrél ? Ma ugyan a fennebb érintet-
tem terminusok curiosus alakot vének. — Az

nen



..0sterreichisches Volksi-hoz ugyan is, ha nem
rsalatkozom magyarorszag rénain keresztul, elec-
tricus néptelegraphusok altal, a val6sagos és tu-
lajdonkénéin ,W e Itg eist* eljutvan, a Dobl-
hofféle Weltgeist kifelé ,geissoltatott, és a
..schwarze Geister6k” u. n. fekete érdemleve-
sébe inegféresztetett s most , ha tetszik, ismét
a Jesuitisnius jotékony (?!) napjanal (?) szant-
hatja meg magat. — ,A Kraft dér De-
batte;i pedig minden utczaszegleten minden
zugkavéhazban vétetett praxisba, béven tanusito;
hogy a Debatte nak akkor van csak val6sa-
gos ,Krajtja,l— mégpedig ugy kifelé mind
befelé, ugy felfelé, mind lefelé, — ha a nép
kraftolja azt s Krafijanak Kraftjait a
carnarillanak ,kr af(vo 11 demonstralgatja; s
nsnsba hozza, hogy a nép széljon szolgaival, vagy
is lealazza magat azzal a ,Durchlaucbte Hofuin-
gebung”-gat személyesen beszélni, és szama-
dasra venni, nem hogy még a ,hohe Reichstag”
vagy is a personiiicalt nép maga, a néppel ne
értekezhessen!

S ez azon furcsa kis ellentét, Doblhof uram
batyam ,We Iltgeist'!-jahoz; — Bach komé
..Kraft dér Debatte“-jahoz — s az egész Geis-
sel-Schwarzerféle Compénia ,néphez nem
szo6lhatn i“-jahoz. —

\Y Majsi esemeényeik.

Ha azt inondandk olvasdinknak: Kassan to-
borzanak, a honvédek minthogy a haza miuvel-
tebb ifjai, kiknek lelke volt, sarravalék voltak,
mar rég folcsaptak, és a tlzben van, tebat csak
az Ujabban besorozottak és kevesbé muvelt if-
jak vannak még itt, kissé elfeledkeznek magok-
rol és verekednek, mit sem mondanank, mert azt
mindenki tudja miutdn mindendtt ugy van, de ha
mér azt allitjuk, hogy a inai (Sept. 28.) valaszt-
manyi Ulésben tett hivatalos jelentés kovetkez-
tében egy falusi jegyz6t befogtak, mindenki el-
borzad, latvan, hogy mind untalan bukkanunk
bujtogatok nyomara. Minden ki j6 honpolgar
kotelességének fogja tartani ahol csak lehet,
az illy bujtogatokat folfédozni, bejelenteni,
vagy rogtén is sajat felel6ssége mellett elfogni.
A mai. kérdéses jegyz6 kozel Kassahoz Buzin-
kan volt eddig hon; az ott keresztul utazé tiszt-
visel6t ,zsivio Jelacsics,4 hanggal fogadta, és
ma szintén Kassan volt, talan gyanitotta , hogy
ilt biztosb helyen leend a megye keze kozt a
hovAd még a gydlés folyama alait el is jutott.

97. Méptalany.

A imlocz 6rzi szerzeményeit.

Megfejtése a *B. szam alatti képtaldnynak*

Nyomtatja és kiadja WEKFER KAROLY, akad. kényvnyomé. —
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